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Escritura: 2015-9-01-33-P000014
PROTOCOLIZACION DE
LOS DATOS DE LOS SO-
CIOS DE LA COMPARNIA
EXTRANJERA ACCIONISTA
CON LA TRADUCCION QUE
EN LOS IDIOMAS ALEMAN
E INGLES CONSTAN EN EL

DOCUMENTO ADJUNTO.--
CUANTIA: INDETERMINADA -

/




Sefior Notario:

De conformidad con lo gue determina el artfculo 18 numeral 2 de la ley hotarial, solicito a usted
que en el Reglstro de Escrituras Pablicas a su cargo sfrva protocolizar los datos de los socios de Ja
compafifa extranjera accionista con la traduccidn que en los idiomas aleman e inglés constan en el
documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera diecisiete testimonios.

A Clol Ctl

Ab. Ana Gabela Gallardo
REG. 09.2012.414. F.A.G




CERTIEICACION DE LA FIRMA (2014/133)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika -Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1859, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,

certifica que

la Sra. Babriala Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de junle de 1872, de naclonalidad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kissnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cedula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma Individual segun la inscripcién en el Reglstro Mercantil del

Cant6n Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
saciedad andnima con sede en Kissnacht SZ, nro. de sociedad CH- 202 714 979, CH-

6405 Immensee (Municipio Klssnacht), Chriesiweg 4,

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintiséis de noviembre de dos mil catorce.

26 de noviembre de 2014
La Notaria
A Lic.iur.Monika Brunner
J "f,r'v" T APOSTILLA

:  (convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Confederacién Suiza, Cantén Obwalden

Este documento oficial
2. esté firmado por __ MONIKA BRUNNER

3, Ensucalidad de Notarla

.4 Y certificado por el sello de
- _CANTON OBWALDEN _
Certlficado

5. EnSarnen 6,26,11.14
7. Porla Canclllerfa de Estado del Cantdn de Obwalden
B. No.6478
9. Sello/ sellado: 10. Firma
C. Bienz- Ottiger

Cantén
Obwalden
Cancillerfa
de Estado

Certlfico que es flal traduccién del documento que anteceds, que &n idiomas Inglés y aleman consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas Inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil,

enero 05de 2015.

.-:’;I?::‘\
Hans Forrer Rﬁegg
C.l. N° 0800165366,
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piligencia Ne. 20 -09-01-33 D

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ
SETARIL TRIGESIMT -JERCEROD DEL CANTON GUAYAQUIL

HOY FE que la firma y rbrica que antecede en
aste documsnto corresponde a.. NE......

ALTONG. FOZREE... RUES...covnns
quien an esta fecha comparecio anie mi yia
raCONOCIH COMU SUYa, identificandcse con la

Gédula do Cludzdanta No.09001657ké....
Guayaqullﬂ ﬁ?@NE 2015 de
/
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Gom
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DILIGENCIA DE ' '
TRADUCCION. REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON SCHWYZ

I %l:‘ s
% i Clasificacién legal Registro Anulacién | Traspaso CH-130.3.017.637-3 i
I;:'l;g: ;? 4(19391 a sociedad Socledad Andnima 16.12.2011 De: 1 1
el a:
A CGLEMCE Todos los Registros , :
in |Ca|Nombre de la compafila Ref |Domicilio legal
1| |cHAsQUIS HOLDING AG 1 |KbssnachtSZ
in {Ca|Capital sacial (CHF) Pagado en (CHF) Acclones In |Ca|Direcclén de la compafifa
11 100'000.00 100°000.00{100 Acciones nominativas de CHF| 1 Chrlesiweg 4
1'000.00 6405 Imme_nsee
in |[Ca|Objeto in |Ca|Direccién de correo
1 La compra, venta y tenencla de particlpaciones en socledades y en derechos
; la compra, tenencia y venta de blenes ralces.
in |Ca|Observaciones Ref |Fecha del Estatuto
1 Las comunicaciones a los acclonistas se haran por carta certificada. 1 {1512.2011
i La posibilidad de traspasar las acciones nominativas es limitada segtin el estatuto.
1 | . |Segun declaracién del 15.12.2011, la sociedad no sera sujeta a revision ordinaria y renuncia a
la revisién restringida.
in [Ca[Hechos constatados Ref |Publicacidén Oficial
Intencion de aportacion: Una vez constituida, la sociedad tiene la Intencién de hacerse cargode |1 |Registro Oficlal Mercantil
participaciones en veinte sociedades sudamericanas y centroamericanas por valor de maximo Suizo
CHF 5'300.000.00.
in Sucursales in [Cal|Sucursales

VisiRef | No. registro] Fecha |SOGC|Fecha SOGC Pag./Id | Vis | Ref | No. registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pag./Id
sZ| 1 6315 16.12.2011( 248 | 21.12.2011 6469186 \
8Z; 2 1691| 28.03.2014| 64 02.04.2014 1430561
i srefx

in Mo |Ca |Datos personales B C Funcién Firma
1 Blattier Calder, Gabriela, de Wolfenschiessen, en Immensee - - _ Presidente Individual
1 Blattier Wallimann, Alfred, de Wolfenschiessen, en Alpnach Dorf " DIRECTOR - Individua!

Blattler Worthington, Alexandra, von Woifenschiessen, en Luzern DIRECTOR individual

" Schwyz, 14.11.2014 13:55 MK

Sello: LEGALIZADO
14, Nov. 2014 SELLO
* | Renqlstro Mercantll del Cantén Schwyz

Este extracto del Registro Mercantil Cantonal no es vélido sin fa certificacién original a fa [zquierda.
%2\ Contiene todos los reglétros actuales vigentes y anulados de la socledad. Por sclicitud expresa se puede
O1proveer un extracto que contenga sélo los registros vigentes, En lo referente a los registros adn no
publicados, existe la autorizaclon de Ta Entidad Federal para &! Registro Mercantil, segin Art. 11 parrafo 2
H.ReaV.

Hans Forrer Rilegg.
C.C.N° 0900165366

P




APQSTILLA
{Convencién de [a Hague del 5 octubre de 1961)
00. Pais: Canton Schwyz, Confederacidn Suiza
Este Documento Publico
01. Ha sido firmado por M. Kriihenbiihl
02. Actuando en calidad de_REGISTRADOR SUPLENTE

03. llevala estampilla/sello de

04. En Schwyz 6.El__17.11.2014
7. Porla Cancelleria de Estado del Cantdn Schwyz
8. Bajoel Nr,_2035
9

Sello/sellado 10. Firma

LA CANCILLERIA DE  ESTADO
DEL CANTON SCHWYZ

FIRMA ILEGIBLE

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemén consta, seglin el

conocimiento que tengo de los idiomas inglés y aleman, Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, enero 05 de 2015,

Hans Forrer Riiegg
C.C.N° 0900165366

piligencia No. 20 .09-01-33 D

AROGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ

NUTARIC TRIGESING TERCERO DEL CANTON GUAYAQUIL

DOY FE que la firma y rtibrica que antecede en
aste documento correeponda a. JANS......
ALFONS. FORRER. PUEBA. ...........
quien en esta fecha co'mpare'qié, ante mi y la
recohogcld como suya, identificandcse con 1a

cocula de Cludadania No. 20016526 -

019 4

Be

Guayaquil
/
R £ A . AN ULSON/GOMEZ
Ag. JosE ANTONIO PA A AQUIL

» NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DE




CERTIFICACION DE LA FIRMA (2014/134)

La suscrita notaria del Cantén Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Gabrlela Cristina Bléttler Calder, nacida 12 de Junlo de 1972, de naclonalldad
suiza, de Wolfenschiessen NW, 6405 Immensee (Municipio Kussnacht), Chriesiweg 4,
casada, con cédula de identidad suiza N° E0606354

autorizada a actuar con firma individua! segun la inscripcién en el Registro Mercantil del
Cantén Schwyz, en su calidad de presidenta del Directorio de CHASQUIS HOLDING AG,
sociedad andnima con sede en Klssnacht SZ, nro. de sociedad CH-202.714.979, CH-
6405 Immensee (Municipio KOssnacht), Chriesiweg 4, -

firmé el anverso en su presencia.
Alpnach, veintiséis de noviembre de d:;s mil 'gatorc‘ef"
26 de noviembre de 2014 -

La Notaria o
Lic.iur.Monika Brunner -~~~

Certifico que es fiel traduccién del documento qué antecede, que.en-idiomas inglés y alemén
constan, segiin el conocimiento que tengo de-los idiomas inglés: y alemén Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015. P

.

2 e '
Hans Forrer Riegg .
C.1. N° 0900165366. '




Diligencia de Traduccion:

APOSTILLA
{Convencién de la Hague del 5 octubre de 1961)
1. Pals: Cantdn Obwalden, Confederacién Suiza.

‘ a. Este documento publico
3. Actuando en calidad de_NOTARIA
4. Lleva la estampllla/sello de
CANTON.QBWALDEN
! Certlflcado
5. EnSarnen 6.El_ 26.11,2014

7. Por la Cancellerf{a de Estado del Cantén Obwalden

Cornelia Bienz-Ottiger

Q$“ C
? . Sello/sellado 10. Firma
1€ -
2 5 C. Bienz-Ottiger

% &

44’ B.Bajo el Nr._6477

Certifico que es fiel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleman
constan, segiin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo
decir en honor a la verdad. Guayaquil, enero 05 de 2015.

-

— P Ditigencia No. 20 -09-01-33D

Hans Forrer Rlegg 5 :an@ 1118E ANTONIO PAULSON GOMEZ
C.J. N° 0900165366. ﬁ:jg:ﬁé i)mdzés;a{) TERCERQ DEL CANSON GUAVAQUIL

DOY FE. que la firma y ribrica que antecede en
este documento corresponde a. HA3.....
ALFONS.. FORRER.RUEGG... oo
quien en esta fecha comparecio ante mi y la
reconoci6 como £itya, identificandc:se con ta

Cédula de Ciudadania NOMOO%&B 6é

Guayaquil U/BdeENE 2015 de

AB. JOSE ANTONIO PAULSOY GOMEZ
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DFGUAYAQUIL

-\
\




APOSTILLE
(Convention de (a Haye du 5 octobra 1961)

1. Country: Canton Obwalden, Swiss Confederation
Land: Kanton Obwalden, Schweizarische Eidgenossenschaft

This public document
Diese gffentliche Urkunde

2. has been signed b H a
Ist untersch?ieban Yon Tl oni ka Vbner
3. acting in the capacity of
in se?ner Eigengcha als NU"&E
4. bears the stamp of

Ste ist versjfn r'r‘\i:i dem Stamﬁ! Ees (deri l

Certified/Bestatigt
5. at Samen 6. the
" in Samen am 26-1{/{ /U‘
7. by the Chancery of State of the Canton ¢f Qbwalden
durch  dig Staatskgnziel des Kantons Obwalden

YR -

.8. under h?umber E ﬂzz 10. Signature
unter Nr. Unterschritt

9, stamp

Stempel :" %‘ 9f£|
= D l —

) L
= 7]
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GABRIELA CRISTINA BLATTLER CALDER, en representacion de CHASQUIS HOLDING AG, identificada
con el nimero CHE-202.714.979 en el registro comercial (Handelsregister) de Schwyz, Suiza,
compafiia organizada y existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento,
designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD TRUJILLO, portadora de ta cédula de identidad
ecuatoriana ndmero 0907604151, para que actie a nombre de CHASQUIS HOLDING AG como su
representante local en la Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a
nombre y en representacién de CHASQUIS HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir las
obligaciones respectivas, conforme lo- establece el articulo 6, reformado, de la Ley de Compaiiias
del Ecuadaor.

Para el cumplimiento de lo aquf estlpulado el representante local deberd, antes de actuar,

CHASQUIS HOLDING AG

A @é&(’@ |

GABR LA C. BLATTLER CALDER

Beglaubigung der Unterschrift (2014/134)

Die unterzeichnete Notarin des Kantons Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und !nwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die

sich mit der Identitatskarte der Schweizerischen Eidgenossenschaft Nr. E0606354 ausgewie-
sene

Frau Gabriela Cristina Blittler Caider, geb. 12. Juni 1972,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4, verheiratet

handelnd gemdéss Eintrag im Handelsregister des Kantons Schwyz als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaitungsratsprasidentin der CHASQUIS HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz in Kiissnacht SZ, Firmennummer/UID: CHE-202.714.979,
CH-6405 Immensee (Gemeinde Kiissnacht), Chriesiweg 4

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

_ Alpnach, sechsundzwanzigster November zweitausendundvierzehn
28. November 2014

A Die Notarin
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B s lic. iur. Monika Brunner
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LIZACION: A pedido de la abogada ANA GABELA
GALLARDO, con registro profesional cero nueve-
dos mil doce - cuatrocientos catorce, Foro de Abo-
gados del Guayas, y de conformidad con el numeral
segundo del articulo dieciocho de la Ley Notarial,
procedo a PROTOCOLIZAR en el Registro de Escri-
turas Publicas a mi carge, en nueve. fojas, LOS DA-
TOS DE LOS SOCIOS DE LA COMPANIA EX-
TRANJERA ACCIONISTA CON LA TRADUCCION
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN E INGLES CONS-
TAN EN EL DOCUMENTO ADJUNTO . m-vnmmmconasnannnn.
Guayaquil,'S de Enero del 2.015,

EL N@TARIO

: ARON ey
B. JOSE ANTONIO PAYLSON GOMEZ
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colizé ante mi, y en fe de ello confiero este DE-

- CIMO SEGUNDO TESTIMONIO que sello y firmo

en nueve fojas, en la ciudad de Guayaquil, el
mismo dia de su otor?amiento.-

| EL NoTARIO,
| / /

AB. JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ

' NOTARIA33 GO
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